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VOCABULAIRE

1.
2. Une cigale =évag tlit{ikag
3. Une fourmi =€vag HEpUnyKog

4.
5.

10. 1l fait froid (faire3 )= kavet kpvo

. Neiger! (il neige) = xlovitet
. Geler! (il gele) = kavel maywvid

Une fable =évac pvboc¢

L’été =to kalokaipt
En été (en juin, en juillet, en aolt =tov louvio, Tov

O

loUAlo, Tov AUyouoto)—il fait chaud

. L’hiver = o xelpwvag
. En hiver (en décembre, en janvier, en février =tov

AskepPBplo, Tov lavouadplo, tov QePpoudplo)—il fait froid,
il gele, il neige
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11.1l fait chaud (faire3 )= kaveL €otn
12.Le printemps = n avolén

13. Au printemps (en mars, en avril, en mai )—il fait beau
14. Il fait beau = kavel wpaio(kaAd) kalpod
15.L’automne = 1o $pOLVONTWPO

16.En automne (en septembre, en octobre, en novembre)
—il pleut (= Bp€xel)

17. J'ai chaud (avoir chaud) = Teotaivopal
18.Jai froid (avoir froid) = kpuwvw
19.J)'ai faim (avoir faim) = newvow

20.Chanter! =tpayoudw
21.Jouer! de la guitare=nailw kOapa

22.Travailler! = epyalopat

23.Chercher! = avalntw, paxvw

24. Arriver ! = ptavw

25.Danser! = yopsbw

26.Manger! = tpww

27.Aller3 =mnyaivw

28.Vouloir® = 0é\w

29.Frapper! a la porte=xtunw tnv nopta

30.Le trou = n TpuTQ
31.Le grain = 0 omopog
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